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Service ID Service Name Version Date 
JTA Registration of license balance 1.2 2015/09 
1. Outline of Service လုပ္ငန္းစဥ္၏အဓိကေဖာ္ျပခ်က္ 

This service (JTA) provides a function to register, amend and cancel the license balance. To execute this service, it is necessary to call up "License balance 

information" by "JTB" service. It can change from a screen of "Result of registration of license balance" to a screen of "Registration of license balance" by changing a 

"license item No.". On this service, a declaration No. is treated at the first 11 digits without suffix.  

လုိင္စင္လက္ကန္် ်ားအား စာရင္းသြင္းျခင္း၊ ျပင္ဆင္ျခင္းႏွင့္ ပယ္ဖ်က္ျခင္းကိစၥ ်ားအား (JTA) လုပ္ငန္းစဥ္ျဖင့္ ေဆာင္ရြက္ႏိုင္ပါသည္။ အဆုိပါလုပ္ငန္းစဥ္အား 

ေဆာင္ရြက္ရန္အတြက္ " JTB" လုပ္ငန္းစဥ္ျဖင့္ လုိင္စင္လက္ကန္် သတင္းအခ်က္အလက္ ်ားအား ျပန္လည္ေခၚယူရန္ လိုအပ္ပါသည္။ လုိင္စင္လက္ကန္်အား 

စာရင္းျဖည့္သြင္းသည့္ system  ်က္ႏွာျပင္ရိွ လုိင္စင္ item နံပါတ္ေျပာင္းလဲလုိက္ျခင္းျဖင့္ လုိင္စင္လက္ကန္် စာရင္းတြင္ျဖည့္သြင္းထားေသာ  လုိင္စင္လက္ကန္်စာရင္းကုိ 

ေျပာင္းလဲေပးႏုိင္ပါသည္။ ဤလုပ္ငန္းစဥ္အား ေဆာင္ရြက္ရာတြင္  ေၾကညာလႊာနံပါတ္၏ အေရ့ွ 11 လုံးသည္ ေျပာင္းလဲျခင္း ရိွပါ။ 

(*)It defines deduct quantity of customs clearance from a license as "License balance". 

(*) သည္ အေကာက္ခြန္ကုန္ပစၥည္းရွင္းလင္း ႈလုပ္ငန္းစဥ္တြင္သက္ဆုိင္ရာလုိင္စင္အား အေရအတြက္ ႏႈတ္ယူျခင္းကုိ ေဖာ္ျပပါသည္။ 

On this service,the contents which can be performed by the input user differ. Summaries are as follows: 

ဤလုပ္ငန္းစဥ္တြင္ ေအာက္ေဖာ္ျပခ်က္ ်ားသည္ ျဖည့္သြင္းအသုံးျပဳသူ၏ သတ္ ွတ္ခ်က္ျဖင့္ ေဆာင္ရြက္ႏုိင္ပါသည္။ အကဥ္်းခ်ပ္ဳ ်ား ွာ ေအာက္ပါအတုိုင္းျဖစ္ပါသည္။ 

(1) Customs broker, Importer / Exporter: အေကာက္ခြန္ကုန္ပစၥည္းရွင္းလင္းေရးကိုယ္စားလွယ္၊ ကုန္တင္သြင္း/တင္ပုိ႔သူ 

- Registration, amendment or deletion can be performed to the license balance for the system declaration*2 before the completion*1 . 

လုိင္စင္လက္ကန္်ျဖတ္ေတာက္ျခင္း၏ စာရင္းသြင္းျခင္း၊ ျပင္ဆင္းျခင္း ႏွင့္ ပယ္ဖ်က္ျခင္း ်ားအား ေၾကညာလႊာတင္သြင္းျခင္းလုပ္ငန္းစဥ္  ၿပီးဆုံး ီ 

ေဆာင္ရြက္ႏုိင္ပါသည္။ 

(2) Customs (Ordinary): အေကာက္ခြန္ ( သာ န္ ) 

- Registration, amendment or deletion can be performed to the license balance for the system declaration*2 before the completion*1. 

လုိင္စင္လက္ကန္်ျဖတ္ေတာက္ျခင္း၏ စာရင္းသြင္းျခင္း၊ ျပင္ဆင္းျခင္း ႏွင့္ ပယ္ဖ်က္ျခင္း ်ားအား  system ျဖင့္ ေၾကညာလႊာတင္သြင္းျခင္းလုပ္ငန္းစဥ္  ၿပီးဆုံး ီ 

ေဆာင္ရြက္ႏုိင္ပါသည္။ 

- Registration, amendment or deletion can be performed to the license balance for the manual declaration*3 . However, the license balance in which the 

certain fixed period has passed after registering cannot be amended or deleted*4. 

လုိင္စင္လက္ကန္်ျဖတ္ေတာက္ျခင္း၏ စာရင္းသြင္းျခင္း၊ ျပင္ဆင္းျခင္း ႏွင့္ ပယ္ဖ်က္ျခင္း ်ားအား လူကုိယ္တုိင္ တင္သြင္းသည့္ ေၾကညာလႊာ ်ားတြင္လည္း 

ျပဳဳလုပ္ႏုိင္ပါသည္။ သုိ႔ေသာ္လည္း သတ္ ွတ္ကာလ ေကာ္်လြန္သြားပါက လုိင္စင္လက္ကန္် ျပင္ဆင္ျခင္း ႏွင့္ ပယ္ဖ်က္ျခင္းအား ေဆာင္ရြက္ႏုိင္ ည္ 

 ဟုတ္ပါ။ 

(3) Customs (Leader): အေကာက္ခြန္ (ေခါင္းေဆာင္) 

- Registration, amendment or deletion can be performed to the license balance for the system declaration*2. . However, the license balance in which a 

declaration after the completion*1 cannot be deleted. 

လုိင္စင္လက္ကန္်ျဖတ္ေတာက္ျခင္း၏ စာရင္းသြင္းျခင္း၊ ျပင္ဆင္းျခင္း ႏွင့္ ပယ္ဖ်က္ျခင္း ်ားအား system ျဖင့္ တင္သြင္းသည့္ ေၾကညာလႊာ ်ားတြင္လည္း 

ျပဳဳလုပ္ႏုိင္ပါသည္။ သုိ႔ေသာ္လည္း လုိင္စင္လက္ကန္်ျဖတ္ေတာက္ျခင္း၏ေၾကညာလႊာတင္သြင္းျခင္းလုပ္ငန္းစဥ္ ၿပီးဆုုံးသြားပါက ပယ္ဖ်က္ျခင္းကိစၥကုိ 

ေဆာင္ရြက္ႏုိင္ ည္ ဟုတ္ပါ။ 

- Registration, amendment or deletion can be performed to the license balance for the manual declaration*3 . However, the license balance in which the 

certain fixed period has passed after registering cannot be deleted*4.  

လုိင္စင္လက္ကန္်ျဖတ္ေတာက္ျခင္း၏ စာရင္းသြင္းျခင္း၊ ျပင္ဆင္းျခင္း ႏွင့္ ပယ္ဖ်က္ျခင္း ်ားအား လူကုိယ္တုိင္ တင္သြင္းသည့္ ေၾကညာလႊာ ်ားတြင္လည္း 

ျပဳဳလုပ္ႏုိင္ပါသည္။ သုိ႔ေသာ္လည္း သတ္ ွတ္ကာလ ေကာ္်လြန္သြားပါက လုိင္စင္လက္ကန္် ျပင္ဆင္ျခင္း ႏွင့္ ပယ္ဖ်က္ျခင္းအား ေဆာင္ရြက္ႏုိင္ ည္ 

 ဟုတ္ပါ။ 

(*1) The completion shows the following states 

ေအာက္ေဖာ္ျပပါ အေျခအေန ်ားသည္ ေၾကညာလႊာတင္သြင္းျခင္းၿပီးဆုံးေၾကာင္းကိုေဖာ္ျပပါသည္။ 

- The state set to release order in an import declaration. သြင္းကုန္ေၾကညာလႊာအား ကုန္ပစၥည္းထုတ္ယူခြင့္အ ိန္႔ ထုတ္ျပန္ၿပီးေသာအေျခအေန 

- The state set to allowed shipment in an export declaration. ပုိ႔ကုန္ေၾကညာလႊားအား သေဘာာၤတင္ေဆာင္ခြင့္ ထုတ္ျပန္ၿပီးေသာအေျခအေန 

- The state set to release order in a transit declaration. ျဖတ္သန္းကုန္စည္ေၾကညာလႊာအား ကုန္ပစၥည္းထုတ္ယူခြင့္အ ိန္႔ ထုတ္ျပန္ၿပီးေသာအေျခအေန 
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(*2) The system declaration is a declaration which registers declaration information into MACCS. In addition, to register the license balance to the system 

declaration, it is necessary to register declaration information in advance on the service of "Pre-registration of import declaration (IDA)" or "Pre-registration of 

export declaration (EDA)" or "Pre-registration of transit declaration (TDA)". Moreover, when declaration information is changed after registering the license 

balance, it is necessary to also carry out change of the license balance information. 

System ကုိအသုံးျပဳေသာေၾကညာလႊာသည္ MACCS စနစ္အတြင္းတြင္ ေၾကညာလႊာႏွင့္ပတ္သက္ေသာ သတင္းအခ်က္အလက္ ်ားအား စာရင္းသြင္းထားေသာ 

ေၾကညာလႊာျဖစ္ပါသည္။ ထုိ႔အျပင္ System ကုိ အသုံုးျပဳေသာေၾကညာလႊာတြင္ လုိင္စင္ျဖတ္ေတာက္ျခင္းကိစၥရပ္ ်ားအား စာရင္းသြင္းရန္အတြက္ " ႀကိဳတင္ 

သြင္းကုန္ ေၾကညာလႊာတင္သြင္းျခင္း (IDA) " သို႔ ဟုတ္ " ႀကိဳတင္ပုိ႔ကုန္ေၾကညာလႊာ တင္သြင္းျခင္း (EDA) " သုိ႔ ဟုတ္ " ႀကိဳတင္ျဖတ္သန္းကုန္စည္ 

ေၾကညာလႊာတင္သြင္းျခင္း (TDA) " အဆင့္ ်ားတြင္ ေၾကညာလႊာ၏ သတင္းအခ်က္အလက္ ်ားအား ႀကိဳတင္စာရင္းသြင္းရန္ လုိအပ္ပါသည္။  ထုိ႔အျပင္  

လုိင္စင္ျဖတ္ေတာက္ျခင္းကိစၥရပ္ ်ားအား စာရင္းသြင္းျခင္းေဆာင္ရြက္ၿပီးေသာအခါ ေၾကညာလႊာႏွင့္ ပတ္သက္ေသာ သတင္းအခ်က္အလက္ ်ား ေျပာင္းလဲ 

သြားပါက ေျပာင္းလဲသြားေသာ လုိင္စင္ျဖတ္ေတာက္ျခင္းဆုိင္ရာသတင္းအခ်က္အလက္ ်ားအားလည္း ေဆာင္ရြက္သြားရန္လုိအပ္ပါသည္။ 

(*3) The manual declaration is a declaration without system and which does not use MACCS.  

On this service, it is regarded that the license balance which "M" was inputted into the "Declaration item No." is a manual declaration. 

လူကုိယ္တုိင္တင္သြင္းေသာေၾကညာလႊာသည္ system ႏွင့္ MACCS လုပ္ငန္းစဥ္ကိုအသုံး ျပဳပဲ ေၾကညာလႊာတင္သြင္း ႈေဆာင္ရြက္ျခင္းျဖစ္သည္။ 

ဤလုပ္ငန္းစဥ္တြင္ လူကုိယ္တိုင္တင္သြင္းေသာ ေၾကညာလႊာအတြက္  လုိင္စင္ျဖတ္ေတာက္ျခင္းကိစၥရပ္ ်ားတြင္ ေၾကညာလႊာ item နံပါတ္အား " M " ဟူ၍ 

ျဖည့္သြင္းေပးရန္ သတ္ ွတ္ထားပါသည္။  

(*4) In the manual declaration, since the completion of declaration is not recorded on MACCS, on this Service, it is regarded that the information to which the   

certain fixed period has passed after registering or amending the license balance is the completion.  

 လူကုိယ္တိုင္တင္သြင္းသည့္ ေၾကညာလႊာတြင္ ေၾကညာလႊာတင္သြင္း ႈၿပီးဆုံးေၾကာင္း MACCS စနစ္ အတြင္းသုိ႔  ွတ္တ ္းရယူျခင္း ရိွပါ။ ဤလုပ္ငန္းစဥ္တြင္ 

သတ္ ွတ္ထားေသာအခိ်န္ထက္ ေကာ္်လြန္ ီ လုိိင္စင္ျဖတ္ေတာက္ျခင္းဆုိင္ရာ စာရင္းသြင္းျခင္း ႏွင့္ ျပင္ဆင္ျခင္းအား ၿပီးဆုံးေအာင္ ေဆာင္ရြက္ရ ည္ ျဖစ္ေၾကာင္း 

သတ္ ွတ္ထားပါသည္။ 

2. Users အသုံးျပဳသူ ာ်း 

Refer to appendix "List of MACCS Online Services". 

MACCS ၏ online services စာရင္းပါ ေနာက္ဆက္တြအဲားရည္ညႊန္းပါသည္။ 

3. Restrictions ကန္႔သတ္ခ်က္ ်ား 

None.  ရိွပါ။ 

4. Input Information သတင္းအခ်က္အလက္ျဖည့္သြင္း ႈ 

Refer to appendix "Input Data Element", "Screen Image". 

ျဖည့္သြင္းလုိက္သည့္ လုိအပ္သည့္သတင္းအခ်က္အလက္စစ္ေဆး ႈဆုိင္ရာေနာက္ဆက္တြ ဲအားရည္ညြန္းသည္။ (  ်က္ႏွာျပင္တြင္ျ င္ေတြ႔ရ ည့္ ပုံရိပ္ ) 

5. Function Specifications အေသးစိတ္လုပ္ေဆာင္ခ်က္ 
5.1. Authority Check အခြင္႔အာဏာရိွ ရိွ စစ္ေဆးခ်က္ 

(1) The user should be registered in the system. 

အသုံးျပဳသူသည္ စနစ္ထဲတြင္ စာရင္းေပးသြင္းထားရ ည္ျဖစ္ပါသည္။ 

(2) When "Importer/Exporter code of MOC*" exists in the license, be below. 

လုိင္စင္တြင္ " MOC ၏ ကုန္တင္သြင္း/တင္ပုိ႔သူ code " အား ပါရိွၿပီးျဖစ္ပါက 

ေအာက္ပါအတုိင္း ေဆာင္ရြက္ရ ည္ျဖစ္ပါသည္။ 

(A) In case that Input user is importer/exporter, the input user should be the owner of the license. 

ကုန္တင္သြင္း/တင္ပို႔သူကုိယ္တုိင္ ျဖည့္သြင္းသည့္ကိစၥရပ္ ်ားတြင္ ျဖည့္သြင္းအသုံးျပဳသူသည္ လုိင္စင္အား ပုိင္ဆုိင္သူျဖစ္ရပါ ည္။ 

- "Importer/Exporter code of MACCS" is got from the Domestic- importers-and-exporters information by using "Importer/Exporter code of 

MOC*" of the license as a key. 

" MACCS ၏ ကုန္တင္သြင္း/တင္ပုိ႔သူ code " သည္ ျပည္တြင္း ကုန္တင္သြင္း/တင္ပုိ႔သူ ်ား ွ လုိင္စင္ပါ "MOC ၏ ကုန္တင္သြင္း/တင္ပို႔သူ 

code " အား အဓိက အသုံးျပဳျခင္းအားျဖင့္ ရရိွလာ ေသာ သတင္းအခ်က္အလက္ ်ား ွ ရရိွေသာ code ျဖစ္သည္။ 

- "Importer/Exporter code of MACCS" should be the same as Input user's one. 

MACCS ၏ ကုန္တင္သြင္း/တင္ပုိ႔သူ code သည္ ျဖည့္သြင္းသူ၏ code ႏွင့္တူညီရ ည္။ 
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(B) In case that input user is customs broker, the input user should be designated by the owner of the license. 

ျဖည့္သြင္းအသုံးျပဳသည္ အေကာက္ခြန္ကုန္စည္ရွင္းလင္းေရး ကုိယ္စားလွယ္ျဖစ္သည့္ ကိစၥရပ္ ်ားတြင္ လုိင္စင္ပုိင္ဆုိင္သူ၏ ကိုယ္စားလွယ္အျဖစ္ 

သတ္ ွတ္ျခင္းခံရေသာသူသာ ျဖည့္သြင္းအသုံးျပဳႏုိင္  ည္ျဖစ္သည္။ 

- Importer/Exporter code of MACCS" is got from the Domestic- importers-and-exporters information by using "Importer/Exporter code of 

MOC*" of the license as a key. 

" MACCS ၏ ကုန္တင္သြင္း/တင္ပုိ႔သူ code " သည္ ျပည္တြင္း ကုန္တင္သြင္း/တင္ပုိ႔သူ ်ား ွ လုိင္စင္ပါ "MOC ၏ ကုန္တင္သြင္း/တင္ပို႔သူ 

code " အား အဓိက အသုံးျပဳျခင္းအားျဖင့္ ရရိွလာ ေသာ သတင္းအခ်က္အလက္ ်ား ွ ရရိွေသာ code ျဖစ္သည္။ 

- The Importer/Exporter-and-Customs-broker-linkage information is got by using "Importer/Exporter code of MACCS" as a key. 

" MACCS ၏ ကုန္တင္သြင္း/တင္သြင္းသူ code " အား အဓိကအေနျဖင့္ အသုံးျပဳေသာအခါ ကုန္တင္သြင္း/တင္ပုိ႔သူ ႏွင့္ 

အေကာက္ခြန္ကုန္ပစၥည္းရွင္းလင္းေရးကုိယ္စားလွယ္တုိ႔ အၾကားရိွ ဆက္ႏြယ္ေနေသာ သတင္းအခ်က္အလက္ ်ားအား ရရိွပါသည္။ 

- The input user should be registered as a person who can use the license on the Importer/Exporter- and- Customs- broker- linkage 

information. 

ျဖည့္သြင္းအသုံးျပဳသူသည္ ကုန္တင္သြင္း/တင္ပုိ႔သူ ႏွင့္ အေကာက္ခြန္ ကုန္ပစၥည္းရွင္းလင္းေရးကုိယ္စားလွယ္တုိ႔ အၾကားရိွ 

ဆက္ႏြယ္ေနေသာ သတင္းအခ်က္အလက္ ်ားအရ အဆုိပါလုိင္စင္အား အသုံးျပဳခြင့္ရိွေသာသူ ျဖစ္ရပါ ည္။ 

(*5)MOC is Ministry of Commerce   

(*5)MOC စီးပြား/ကူးသန္း ၀န္ႀကီးဌာန 
5.2. Input Data Element Check ျဖည့္သြင္းလုိက္သည့္ လုိအပ္သည့္သတင္းအခ်က္အလက္ဆိုင္ရာစစ္ေဆး ႈ 

Refer to appendix "Input Data Element". 

ျဖည့္သြင္းလုိက္သည့္ လုိအပ္သည့္သတင္းအခ်က္အလက္ စစ္ေဆး ႈဆုိင္ရာေနာက္ဆက္တြ ဲအားရည္ညြန္းသည္။ 
5.3. Table Data Check အခ်က္အလက္စစ္ေဆး ႈ 

License information check လုိင္စင္သတင္းအခ်က္အလက္စစ္ေဆး ႈ  

(1) The inputted "License No." and "License item No."should be the effective one. 

လုိင္စင္သတင္းအခ်က္အလက္တြင္ ပါရိွေသာလုိင္စင္နံပါတ္ ႏွင့္ လ္ုိင္စင္ပါကုန္ပစၥည္းနံပါတ္ ်ားသည္ အသုံးျပဳခြင့္သက္တ ္းရိွရ ည္။ 

(2) After call up screen of "Registration of license balance", it should not be updated to license information as an exclusion check.  

လ္ုိင္စင္လက္ကန္်ျဖတ္ေတာက္ျခင္းႏွင့္ဆုိင္ေသာ  ်က္ႏွာျပင္အားျပန္လည္ေခၚယူလုိက္ၿပီးေနာက္ လုိင္စင္သတင္းအခ်က္အလက္စစ္ေဆျခင္းအား 

ေဆာင္ရြက္ေတာ့ ည္ ဟုတ္ပါ။ 
5.3.1. License balance information check လိငုစ္ငလ္ကက္်နျ္ဖတေ္တာကျ္ခငး္ သတငး္အခ်ကအ္လကအ္ားစစေ္ဆးျခငး္ 

(1) After call up screen of "Registration of license balance", it should not be updated to license balance information as an exclusion check. 

လ္ုိင္စင္လက္ကန္်ျဖတ္ေတာက္ျခင္းႏွင့္ဆုိင္ေသာ  ်က္ႏွာျပင္အားျပန္လည္ေခၚယူလုိက္ၿပီးေနာက္ 

လုိင္စင္သတင္းအခ်က္အလက္စစ္ေဆျခင္းအား ေဆာင္ရြက္ေတာ့ ည္ ဟုတ္ပါ။ 

(2) The existence of the license balance. လုိင္စင္လက္ကန္်တည္ရိွ ႈ 

- When the processing type is inputted in "9: Registration", the corresponding license balance should not exist in the license 

balance information. 

" 9: စာရင္းသြင္းျခင္း " လုပ္ငန္းစဥ္အား ျဖည့္သြင္းလုိက္ေသာအခါ သက္ဆုိင္ရာလိုင္စင္၏ လက္ကန္်သည္လုိင္စင္လက္ကန္်သတင္း 

အခ်က္အလက္တြင္  တည္ရိွရပါ။ 

- When the processing type is inputted in "5: Amendment" or "1: Cancellation", the corresponding license balance should not 

exist in the license balance information. Moreover, the key (the combination of an internal key and "Declaration No.", "Declaration 

item No.") should not be changed. 

" 5: ျပင္ဆင္ျခင္း " သို႔ ဟုတ္ " 1: ပယ္ဖ်က္ျခင္း " လုပ္ငန္းစဥ္အား ျဖည့္သြင္းလုိက္ေသာအခါ သက္ဆုိင္ရာလိုင္စင္၏ 

လက္ကန္်သည္ လုိင္စင္လက္ကန္်သတင္းအခ်က္အလက္တြင္  တည္ရိွရပါ။ ထုိ႔အျပင္ ( ဆက္စပ္ထားေသာ စနစ္အတြင္း၏ 

အဓိကအခ်က္ ႏွင့္ ေၾကညာလႊာ နံပါတ္၊ ေၾကညာလႊာ item နံပါတ္ ) တုိ႔ကို ေျပာင္းလဲျခင္း ျပဳရပါ။ 

(3) In the manual declaration, it is checked whether declaration is not the completion. 

လူကုိယ္တုိင္ေၾကညာလႊာတင္သြင္းျခင္းတြင္ ေၾကညာလႊာသည္ၿပီးဆုံးသည္ျဖစ္ေစ ၿပီးဆုံးသည္ျဖစ္ေစ စစ္ေဆး ႈျပဳလုပ္ေပးရ ည္ျဖစ္ပါသည္။ 

- When the processing type is inputted in "5: Amendment",and the input user isCustoms (Ordinary),the certain fixed period has not 
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passed since a date of"registered datetime"based on the upper limit information. 

" 5: ျပင္ဆင္ျခင္း " လုပ္ငန္းစဥ္အား အေကာက္ခြန္ ( သာ န္ ) အသုံးျပဳသူ ွ ျဖည့္သြင္းလုိက္ေသာ အခါ သတ္ ွတ္ထားေသာအခိ်န္သည္ 

အထက္ေဖာ္ျပပါ ကန္႔သတ္ထားေသာ အခ်က္အလက္  ်ားကုိ အေျခခံသည့္ စာရင္းသြင္းထားေသာ ရက္စြကုိဲ 

ေကာ္်လြန္ရ ည္ ဟုတ္ပါ။ 

- When the processing type is inputted in "1: Cancellation",the certain fixed period has not passed since a date of "registered 

datetime" based on the upper limit information. 

" 1: ပယ္ဖ်က္ျခင္း " လုပ္ငန္းစဥ္အားျဖည့္သြင္းလုိက္ေသာအခါ သတ္ ွတ္ထားေသာအခိ်န္သည္ အထက္ေဖာ္ျပပါ ကန္႔သတ္ထားေသာ 

အခ်က္အလက္ ်ားကုိ အေျခခံသည့္ စာရင္းသြင္းထားေသာရက္စြကုိဲ ေကာ္်လြန္ရ ည္ ဟုတ္ပါ။ 
5.3.2. Declaration information check ေၾကညာလႊာသတငး္အခ်ကအ္လက ္်ားအား စစေ္ဆးျခငး္ 

(1) When the system declaration into which processing type is inputted, and the input user is Customs broker or Importer / Exporter, an 

inputted "Declaration No." should belong to the user. (It is Registrant of Pre-registration, Planned Declarant, or Importer / Exporter) 

System ေၾကညာလႊာတင္သြင္းျခင္းတြင္  ည္သည့္ လုပ္ငန္းစဥ္အ ိဳ်းအစားကုိ ဆုိ ျဖည့္သြင္းလုိက္ ေသာအခါ ျဖည့္သြင္းအသုံးျပဳသူသည့္ 

အေကာက္ခြန္ကုန္ပစၥည္းရွင္းလင္းေရး ကိုယ္စားလွယ္ သုိ႔ ဟုတ္ ကုန္တင္သြင္း/တင္ပုိ႔သူ ျဖစ္ပါက ျဖည့္သြင္းခ့ဲေသာ ေၾကညာလႊာ 

နံပါတ္သည္ အဆုိပါ အသုံးျပဳသူႏွင့္ သက္ဆုိင္ေသာေၾကညာလႊာနံပါတ္ သာ ျဖစ္ရပါ ည္။ ( အဆုိပါနံပါတ္သည္ စာရင္းသြင္းသူ၏ 

ႀကိဳတင္စာရငး္သြင္းျခင္း၊ ႀကိဳတင္သတ္ ွတ္ထားေသာ ေၾကညာလႊာတင္သြင္းသူ၊ ကုန္တင္သြင္း/တင္ပုိ႔သူတုိ႔အား ရည္ညႊန္းပါသည္။) 

(2) When the system declaration into which processing type is inputted, the check shown in the following tables is performed according to 

the existence and the state of declaration data. 

System ေၾကညာလႊာတင္သြင္းျခင္းတြင္  ည္သည့္ လုပ္ငန္းစဥ္အ ိဳ်းအစားကုိ ဆုိ ျဖည့္သြင္းလုိက္ ေသာအခါ ေအာက္ေဖာ္ျပဇယားအတုိင္း 

ေၾကညာလႊာအခ်က္အလက္ ်ားေရာက္ရိွေနေသာ အဆင့္ႏွင့္ တည္ရိွ ႈေပၚ ူတည္၍ဆက္လက္ေဆာင္ရြက္သြား ည္ျဖစ္ပါသည္။ 

No. 
နံပါတ္ 

Declaration information 
ေၾကညာလႊာ၏ သတင္းအခ်က္အလက္ 

Processing type / Input user 
လုပ္ငန္စဥ္အ ်ိဳးအစား/ ျဖည့္သြင္းအသုံးျပဳသူ 

9:Registration 
စာရင္းသြင္းျခင္း 

5:Amendment 
ျပင္ဆင္ျခင္း 

1:Cancellation 
ပယ္ဖ်က္ျခင္း 

Existence of declaration data 
*6 

ေၾကညာလႊာအခ်က္အလက္ 

တည္ရိွ ႈ 

State of declaration 
*7 

ေၾကညာလႊာေရာက္ရိွ ႈ 
အဆင့္ 

Custom
s (Ordinary) 

Custom
s broker 

Im
porter / Exporter 

Custom
s (Leader) 

Custom
s (Ordinary) 

Custom
s broker 

Im
porter / Exporter 

Custom
s (Leader) 

Custom
s (Ordinary) 

Custom
s broker 

Im
porter / Exporter 

Custom
s (Leader) 

1 
Not exist 
 တည္ရိွပါ။ 

- NG NG - - - - 

2 

Exist 
တည္ရိွပါသည္။ 

Valid*8 

အကဳံ်း၀င္ပါသည္။ 
OK OK OK OK OK OK 

3 
Invalid*9 

အကဳံ်း ၀င္ပါ။။ 
NG NG NG NG OK OK 

4 
Completion 
ၿပီးစီးေၾကာင္း 

NG OK NG OK NG NG 

5 Deleted 
*10 

ပယ္ဖ်က္ထားပါသည္။ 

Incompletion 
ေဆာင္ရြက္ဆဲ 

- - NG NG OK OK 

6 
Completion 
ၿပီးစီးေၾကာင္း 

- - NG OK NG NG 

OK: Service is possible, NG: Service is impossible 

OK: ေဆာင္ရြက္၍ရပါသည္၊ NG: ေဆာင္ရြက္၍ ရပါ။ 
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(*6) It is shown whether the declaration data into which the license No. was registered exist. (Even if declaration data exist, when the license No. 

which registers the license balance is not registered into declaration, it is regarded that it does not exist.) 

 ေၾကညာလႊာသတင္းအခ်က္အလက္ထဲတြင္ စာရင္းသြင္းထားေသာလုိင္စင္နံပါတ္တည္ရိွေနရင္လည္း System တြင္ေဖာ္ျပထား ည္ျဖစ္ပါသည္။ 

အကယ္၍ ေၾကညာလႊာသတင္းအခ်က္လက္အား ေဖာ္ျပခ့ဲေပ ့ဲလည္း လုိင္စင္လက္ကန္်သတင္းအခ်က္အလက္တြင္ ျဖည့္သြင္းထားျခင္း ရိွေသာ 

လုိင္စင္နံပါတ္ကုိ ူ စာရင္းျဖည့္သြင္း ႈ ရိွေသာေၾကညာလႊာအျဖစ္ သတ္ ွတ္ထား ည္ျဖစ္ပါသည္။ 

(*7) Case "Deleted", the state of the declaration before deleted. 

(*7)  " ပယ္ဖ်က္ထားေသာကိစၥရပ ္", ပယ္ဖ်က္ျခင္း ျပဳ ီ ေၾကညာလႊာ၏ေဖာ္ျပခ်က္အေျခအေန 

(*8) The valid is in the state of the declaration to which completion or invalid*8 has not been registered in declaration information.  

(*8) Valid ( အက်ံဳး၀င္ျခင္း) သည္  ည္သည့္ေၾကညာလႊာၿပီးဆုံးေၾကာင္းေဖာ္ျပထားေသာ အေျခအေနတြင္ပါ၀င္သည္။ invalid8 ( အက်ံဳး ၀င္ျခငး္) သည္ 

ေၾကညာလႊာသတင္းအခ်က္အလက္တြင္ စာရင္းသြင္းျခင္း ျပဳလုပ္ထားျခင္းျဖစ္သည္။  

(*9) The invalid is in the state of the declaration to which the following has been registered in declaration information: 

(*9) Invalid သည္ ေၾကညာလႊာသတင္းအခ်က္အလက္တြင္ စာရင္းသြင္းထားေသာ ေအာက္ေဖာ္ျပပါေၾကညာလႊာေရာက္ရိွေနေသာ 

အေျခအေနတြင္ပါ၀င္သည္။ 

- Change to manual လူကုိယ္တုိင္တင္သြင္း ႈသုိ႔ ေျပာင္းလဲျခင္း 

- Cancellation ပယ္ဖ်က္ျခင္း 

- Non-acceptance of Special Order (Only import declaration) အထူးအ ိန္႔ေၾကညာလႊာေလွာ်က္ထား ႈအား ျငင္းပယ္သည့္ကိစၥ 

( သြင္းကုန္ေၾကညာလႊာ အတြက္သာ ) 

(*10) The following declaration data is to be deleted by the daily processing which started after retention period of data: 

(*10) သတင္းအခ်က္အလက္ ထိန္းသိ ္းျခင္းစတင္ေဆာင္ရြက္သည့္ အခိ်န္ ွစ၍ ေအာက္ပါေၾကညာလႊာ အခ ်က္အလက္ ်ာ်ား ပယ္ဖ်က္ျခင္းကုိ 

ေန႔စဥ္လုပ္ငန္းစဥ္တစ္ခုအျဖစ္ ေဆာင္ရြက္ ည္ျဖစ္ပါသည္။  

- The declaration information to which the "IDC"/"EDC"/"TDC" service has not been executed. 

"IDC"/"EDC"/"TDC" လုပ္ငန္းစဥ္ ၿပီးဆုံးေသးသည့္ ေၾကညာလႊာအခ်က္အလက္ ်ား 

- The declaration information which is an invalid state. 

စနစ္အတြင္း အက်ံဳး ၀င္သည့္အေျခအေနသုိ႔ေရာက္ရိွေနသာ ေၾကညာလႊာသတင္းအခ်က္အလက္ 

- The declaration information which is a completion state. 

ၿပီးဆုံးသည့္အေျခအေနသုိ႔ ေရာက္ရိွေနေသာ ေၾကညာလႊာသတင္းအခ်က္အလက္ 
5.3.3. Quantity of balance check လကက္်နအ္ေရအတြက ္စစေ္ဆးျခငး္ 

When one or more processing type is inputted, the following conditions are fulfilled: 

တစ္ခု သုိ႔ ဟုတ္ တစ္ခုထက္ပုိေသာလုပ္ငန္းစဥ္ ်ားအားျဖည့္စြက္လုိက္ေသာအခါ ေအာက္ေဖာ္ျပပါအေျခအေန ်ားအား ျပည့္စုံရ ည္ျဖစ္ပါသည္။ 

- Used Total Quantity =< Quantity of license information. 

အသုံးျပဳလုိက္ေသာ အေရအတြက္စုစုေပါင္းပ ာဏ =< လုိင္စင္သတင္းအခ်က္အလက္၏ အေရအတြက္ပ ာဏ 

Contents of Processing လုပ္ငန္းစဥ္တြင္ ပါ၀င္ေသာအခ်က္အလက္ ်ား 
5.3.4. Registration of license balance information processing လိငုစ္ငသ္တငး္အခ်ကအ္လက ္စာရငး္သြငး္ျခငး္လပုင္နး္စဥ ္

(1) When the processing type is inputted in " 9: Registration", the following process should be executed: 

" 9: Registration" လုပ္ငန္းစဥ္အ ိဳ်းအစားအား ျဖည့္သြင္းလုိက္သည့္အခါ ေအာက္ေဖာ္ျပပါလုပ္ငန္း  ်ားအား ေဆာင္ရြက္ရ ည္ျဖစ္ပါသည္။ 

- Register entered information to the license balance information. 

လုိင္စင္လက္ကန္်ျဖတ္ေတာက္ျခင္း သတင္းအခ်က္အလက္၌ သတင္းအခ်က္အလက္အား စာရင္းသြင္းရ ည္။ 

- Current datetime is registered as "registered datetime" of the license balance information. 

လုိင္စင္လက္ကန္်ျဖတ္ေတာက္ျခင္းသတင္းအခ်က္အလက္၌ လက္ရိွျဖည့္သြင္းလုိက္သည့္ အခိ်န္သည္ စာရင္းသြင္းသည့္အခိ်န္အျဖစ္ 

 ွတ္သားထား ည္ျဖစ္ပါသည္။ 

(2) When the processing type is inputted in "5:Amendment", the following process should be executed: 

" 5: Amendment ", လုပ္ငန္းစဥ္အ ိဳ်းအစားအား ျဖည့္သြင္းလုိက္သည့္အခါ ေအာက္ေဖာ္ျပပါလုပ္ငန္း  ်ားအား ေဆာင္ရြက္ရ ည္ျဖစ္ပါသည္။  

(A) The declaration is not completed.  ၿပီးစီး ႈ ရိွေသးေသာ ေၾကညာလႊာတြင္ 
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- Update entered information to the license balance information. 

လုိင္စင္လက္ကန္် ျဖတ္ေတာက္ျခင္း သတင္းအခ်က္အလက္၌ ျပန္လည္ျပင္ဆင္ထားေသာ သတင္းအခ်က္အလက္အား 

ထည့္သြင္းရ ည္။ 

- Current datetime is updated as "registered datetime" of the license balance information. 

 လုိင္စင္လက္ကန္်ျဖတ္ေတာက္ျခင္းသတင္းအခ်က္အလက္၌လက္ရိွျဖည့္သြင္းလုိက္သည့္အခိ်န္သည္စာရင္းသြင္းသည့္အခိ်န္ 

အျဖစ္  ွတ္သားထား ည္ျဖစ္ပါသည္။ 

(B) The declaration is completed. ၿပီးစီးသြားေသာ ေၾကညာလႊာတြင္ 

- Update entered information to the license balance information. 

လုိင္စင္လက္ကန္်ျဖတ္ေတာက္ျခင္းသတင္းအခ်က္အလက္၌ ျပန္လည္ျပင္ဆင္ ထားေသာသတင္းအခ်က္အလက္အား 

ထည့္သြင္းရ ည္။ 

- Current datetime is registered /updated as "updated datetime" (Information inside the system) of the license balance 

information. (Do not update "registered datetime") 

လုိင္စင္လက္ကန္်ျဖတ္ေတာက္ ႈ သတင္းအခ်က္အလက္တြင္ ျဖည့္သြင္းလိုက္သည့္ အခိ်န္အား ျပန္လည္ျပင္ဆင္သည့္ 

အခိ်န္အျဖစ္  ွတ္သားသြား ည္ျဖစ္ပါသည္။ သုိ႔ရာတြင္ စာရင္းသြင္းသည့္အခိ်န္အား ျပန္လည္ျပင္ဆင္ ႈျပဳလုပ္ ည္ ဟုတ္ပါ။ 

(3) When the processing type is inputted in "1: Cancellation", the following process should be executed: 

" 1: Cancellation ", လုပ္ငန္းစဥ္အ ိဳ်းအစားအား ျဖည့္သြင္းလုိက္သည့္အခါ ေအာက္ေဖာ္ျပပါလုပ္ငန္း  ်ားအား ေဆာင္ရြက္ရ ည္ျဖစ္ပါသည္။ 

- Delete "Declaration No.", "Declaration item No.", "quantity" and "registered datetime" of correspond the license balance information. 

လုိင္စင္လက္ကန္်ျဖတ္ေတာက္ျခင္းသတင္းအခ်က္အလက္ႏွင့္ သက္ဆုိင္ေသာ ေၾကညာလႊာ နံပါတ္၊ ေၾကညာလႊာ item နံပါတ္၊ 

အေရအတြက္ ႏွင့္ စာရင္းသြင္းထားသည့္ အခိ်န္အား ပယ္ဖ်က္ရ ည္ျဖစ္ပါသည္။ 

(4) When the processing type is not inputted, the following process should be executed: 

လုပ္ငန္းစဥ္အ ိဳ်းအစားအား ျဖည့္သြင္းျခင္း ျပဳသည့္အခါ ေအာက္ပါလုပ္ငန္ ်ားအား ေဆာင္ရြက္ရ ည္ျဖစ္ပါသည္။ 

- Do nothing  ေဆာင္ရြက္ရန္  လုိအပ္ပါ။ 
5.3.5. Registration of quantity control information processing အေရအတြကထ္နိး္ခ်ဳပျ္ခငး္ဆုိငရ္ာ သတငး္အခ်က ္အလက ္

လုပင္နး္စဥအ္ား စာရငး္သြငး္ျခငး္ 
When one or more processing type is inputted, re-calculates the balance and updates the balance control information. 

တစ္ခု သုိ႔ ဟုတ္ တစ္ခုထက္ပုိေသာလုပ္ငန္းစဥ္အ ိဳ်းအစားအား ျဖည့္သြင္းလုိက္သည့္အခါ လက္ကန္်ထိန္းခ်ပ္ဳ ႈသတင္းအခ်က္အလက္တြင္ 

လက္ကန္်အားျပန္လည္တြက္ခ်က္ေပး ည္ျဖစ္ၿပီး ျပန္လည္ျပင္ဆင္ေပး ည္ျဖစ္ပါသည္။ 

5.3.6. Update of the data deletion date processing အခ်ကအ္လကပ္ယဖ္်ကလ္ိကုသ္ည့္ေန႔စြအဲား ျပနလ္ညျ္ပငဆ္ငသ္ည့္ 

လပုင္နး္စဥ ္

When one or more processing type is inputted, it should be registered that the license information is to be deleted by the daily processing 

which started after retention period progress: 

တစ္ခု သုိ႔ ဟုတ္ တစ္ခုထက္ပုိေသာလုပ္ငန္းစဥ္အ ိဳ်းအစားအား ျဖည့္သြင္းလုိက္သည့္အခါ ထိန္းသိ ္းျခင္းလုပ္ငန္းစတင္ေဆာင္ရြက္သည့္ 

အခိ်န္ ွစ၍ လ ို္င ္စင ္အခ ်က္အလက္ ်ာ်ား ပယ္ဖ်က္ျခင္းကုိ ေန႔စဥ္လုပ္ငန္းစဥ္တစ္ခုအျဖစ္ ေဆာင္ရြက္ ည္ျဖစ္ပါသည္။ 

(1) When the balance quantity of all items recorded into the balance control information is "0", it sets to a short deletion date.Further, one of 

the big date of "Last valid date of license" and Current date is made the basis. 

လက္ကန္်ထိန္းခ်ပ္ဳသည့္သတင္းအခ်က္အလက္တြင္ item အားလုံး၏ လက္ကန္်အေရအတြက္ ွာ " 0 " ျဖစ္သည့္အခါ အဆုိပါရက္စြအဲား 

ရက္တုိပယ္ဖ်က္ျခင္းေန႔အျဖစ္ သတ္ ွတ္ပါသည္။ ထုိ႔အျပင္ လက္ရိွရက္စြ ဲ ႏွင့္ လုိင္စင္၏ သက္တ ္းကုန္ရက္စြကိုဲ အေျခခံ၍  

ပ  ိုေနာက္က်ေသာေန႔စ  ြဲအာ်ား ပယ္ဖ်ကျ္ခင ္်ားေန႔အျဖစ ္ သတ္ ွတ္ပါ ည္။ 

(2) When other, it sets a usual deletion date based on "Last valid date of license". 

ထုိသုိ႔ ဟုတ္ပါက လုိင္စင္၏ေနာက္ဆုံးသက္တ ္းကုန္ရက္စြအဲား ပုံ ွန္ပယ္ဖ်က္ျခင္းေန႔ အျဖစ္သတ္ ွတ္ပါ ည္။ 
5.3.7. Starting processing of license matching လိငုစ္ငတ္ိကုဆ္ိငုစ္စေ္ဆး ႈလပုင္နး္စဥအ္ား စတငျ္ခငး္ 

When the system declaration into which processing type is inputted, the license matching processing (refer JTZ service) is started with 

each "Declaration No." In addition, when processing type is inputted in "1:deletion", this processing is performed by "Declaration No." before 

deletion. 
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System ေၾကညာလႊာတင္သြင္းျခင္းတြင္  ည္သည့္ လုပ္ငန္းစဥ္အ ိဳ်းအစားကုိ ဆုိ ျဖည့္သြင္းလုိက္ေသာအခါ ေၾကညာလႊာနံပါတ္ 

တစ္ခုခ်င္းစီအလုိက္လုိင္စင္တိုက္ဆိုင္ စစ္ေဆး ႈ (JTZ လုပ္ငန္းစဥ္အား  ီွျင ္းရန္) လုပ္ငန္းစဥ္အား စတင္ေဆာင္ရြက္ပါသည္။ ထုိ႔အျပင္ " 1: Deletion 

" လုပ္ငန္းစဥ္အ ိဳ်းအစား အား ျဖည့္သြင္းလုိက္သည့္အခါ ေၾကညာလႊာနံပါတ္အား ပယ္ဖ်က္ျခင္း ျပဳ ီ အဆုိပါ ( JTZ) လုပ္ငန္းစဥ္အား ေဆာင္ရြက္ 

ပါသည္။ 
5.4. Output Information ျပန္လည္ေဖာ္ျပ ည့္ သတင္းအခ်က္အလက္ 

Refer to appendix "Output Data Element". 

ျပန္လည္ေဖာ္ျပ ည့္ လုိအပ္သည့္သတင္းအခ်က္အလက္ စစ္ေဆး ႈဆုိင္ရာေနာက္ဆက္တြ ဲအားရည္ညြန္းသည္။ 
Information Name 

သတင္းအခ်က္အလက္ေခါင္းစဥ္ 
Output Conditions 

ျပန္လည္ေဖာ္ျပ ည့္ အေျခအေန 
Output Destination 

ျပန္လည္ေဖာ္ျပ ည့္ ေနရာသတ္ ွတ္ခ်က္ 
Result of registration of license balance 
လ္ုိင္စင္လက္ကန္် စာရင္း သြင္းျခင္း  

None 
 ရိွပါ။ 

Input user 
ျဖည့္သြင္းအသုံးျပဳသူ 

6. Special Mention အထူးေဖာ္ျပခ်က္ 

(1) About the change of "Declaration No." and "Declaration item No."  ေၾကညာလႊာနံပါတ္ ႏွင့္ ေၾကညာလႊာ item နံပါတ္အား ေျပာငး္လဲသည့္ကိစၥရပ ္တ င ္

The "Declaration No." and "Declaration item No." is a key of the license balance information, those cannot be changed directly. When changing, the 

following procedures are performed: 

ေၾကညာလႊာနံပါတ္ ႏွင့္ ေၾကညာလႊာ item နံပါတ္သည္ လုိင္စင္လက္ကန္်ျဖတ္ေတာက္ျခင္းသတင္းအခ်က္ အလက္တြင္ အဓိကျဖစ္ၿပီး ၄င္းတုိ႔ကိုိ 

တုိက္ရုိက္ေျပာင္းလဲ ႈ ျပဳလုပ္ႏုိင္ပါ။ ေျပာင္းလဲ ႈျပဳလုပ္ေသာအခါ  ေအာက္ေဖာ္ျပပါလုပ္ငန္းစဥ္ ်ားအား လုပ္ေဆာင္ေပးရ ည္ျဖစ္ပါသည္။ 

- Delete information of license balance to change. လုိင္စင္လက္ကန္်သတင္းအခ်က္အလက္အား ေျပာင္းလဲေပးရန္ ပယ္ဖ်က္ရ ည္ျဖစ္ပါသည္။ 

- Register the information of license balance with new "Declaration No." and "Declaration item No.". လုိင္စင္လက္ကန္်သတင္းအခ်က္အလက္အား 

ေၾကညာလႊာနံပါတ္ အသစ္ ႏွင့္ ေၾကညာလႊာ item နံပါတ္ အသစ္တို႔ျဖင့္ စာရင္းသြင္းရပါ ည္။ 

(2) About "1: Cancellation" of processing type. 

" 1: Cancellation " လုပ္ငန္းစဥ္အ ိဳ်းအစားတြင္  

Since the position on the license balance shifts, a record cannot be deleted. Only delete a column. 

လ္ုိင္စင္လက္ကန္်ေပၚရိွ အေနအထားေရြ႕ေျပာင္းသည့္အခါ  ွတ္တ ္းတစ္ခုလုံးအား ပယ္ဖ်က္၍ ရႏိုိင္ပါ။ စာတုိင္ တစ္ခုခ်င္းအေနျဖင့္သာ ပယ္ဖ်က္၍ရပါသည္။ 

(3) About the license balance which the state of the declaration was completion ေၾကညာလႊာ၏ၿပီးစီးသည့္အေျခအေနတြင္ လုိင္စင္လက္ကန္်ျဖတ္ေတာက္ ႈ 

ေဆာင္ရြက္ျခင္း 

As the license balance to which the state of the declaration was completion, it was decided information. Therefore, correspond information of license 

balance cannot be deleted as Customs. When the quantity is returned, the following procedures are performed: 

ေၾကညာလႊာ၏ၿပီးစီးသည့္အေျခအေနတြင္ လုိင္စင္လက္ကန္်ျဖတ္ေတာက္ ႈ၏သတင္းအခ်က္အလက္သည္ ဆုံးျဖတ္ခ်က္ခ် ွတ္ထားေသာ သတင္းအခ်က္ 

အလက္ ျဖစ္ပါသည္။ ထုိ႔ေၾကာင့္ သက္ဆိုင္ရာ လုိင္စင္ျဖတ္ေတာက္ ႈအား အေကာက္ခြန္ ွလြ၍ဲ  ည္သူ ွ်ေဆာင္ရြက္၍ ရပါ။ အေရအတြက္အား ျပန္လည္ 

ျဖည့္သြင္းလုိက္သည့္အခါ ေအာက္ေဖာ္ျပပါလုပ္ငန္းစဥ္ ်ားအား ေဆာင္ရြက္ရ ည္ျဖစ္ပါသည္။ 

- "0" is input into "quantity" and update it.  " 0 " အားအေရအတြက္တြင္ ျဖည့္သြင္း၍ ျပန္လည္ျပင္ဆင္ရပါ ည္။ 

(4) About the sequence of "JTA" and "JTB" service " JTA " ႏွင့္ " JTB " လုပ္ငန္းစဥ္တုိ္႔အား လည္ပတ္ေဆာင္ရြက္ရာတြင္ 

The sequence of "JTA" and "JTB" is shown in the following. 

" JTA " ႏွင့္ " JTB " ၏ လည္ပတ္ေဆာင္ရြက္ပုံကုိ ေအာက္ပါအတိုင္းေဖာ္ျပထားပါသည္။ 

 

 

 

 

 

 

 

 
It can change to processing of JTB and can repeat registration of license balance. 
JTB  လုပ္ငန္းစဥ္္ ကျုပန္လည္ေျပာင္းလ ဲႏကုင္သည့္ လကင္ုစင္လ္္ ်္န္စာရင္းသြင္းျခင္းအား ထပ္ခါထပ္ခါ ျပဳလုပ္ဲႏကုင္ပါသည္။ 

Screen of "result of JTA" 
Screen of "result of JTB" 

*same as Screen of "JTA" 

 

Screen of "JTB" 

Processing of "JTB" Processing of "JTA" 


